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Z M L U V A  O  S P O L U P R Á C I  
A  O  P O D P O R E  I N V E S T I Č N É H O  P R O J E K T U  

„ H o r ú c o v o d  –  J U H “  
(ďalej ako „Zmluva“) 

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov medzi 
 
mesto Košice 
so sídlom Trieda SNP 48A, 04011 Košice - mestská časť Západ 
IČO 00 691 135 
v mene, ktorého koná Ing. Jaroslav Polaček, primátor mesta 
(ďalej len „Mesto“) 

a 

KOSIT a. s. 
so sídlom Rastislavova 98, 043 46 Košice 
IČO 36 205 214 
zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Košice, oddiel Sa, vložka č. 1169/V 
v mene spoločnosti konajú Martin Šmigura, predseda predstavenstva a Ing. Marián Christenko, člen 
predstavenstva a generálny riaditeľ 
(ďalej len „KOSIT“) 

 

(Mesto, spoločnosť KOSIT ďalej spoločne aj ako „Zmluvné strany“ alebo samostatne ako „Zmluvná strana“) 
 
vzhľadom na to, že 

a) Zmluvné strany si uvedomujú potrebu plnenia cieľov znižovania emisií skleníkových plynov ako aj 
postupného obmedzovania využívania fosílnych palív pre účely výroby tepelnej energie  využívaním kapacít 
technológii na energetické využívanie odpadov a s dôrazom na stratégiu Mesta Košice v oblasti zvyšovania 
miery využívaných zelených energií, deklarujúc verejný záujem spočívajúci v podpore uvedených činností, 

b) pri energetickom zhodnocovaní odpadu v zariadení na energetické využitie odpadov v Košiciach – Barci 
(ZEVO) sa produkuje tepelná energia, ktorá je následne vo forme tepla dodávaná do systému centrálneho 
zásobovania teplom v Košiciach a podieľa sa tak na dodávkach tepla pre domácnosti, súkromný a verejný 
sektor v Košiciach,  

c) Stratégia energetickej bezpečnosti Slovenskej republiky a Energetická politika Slovenskej republiky má 
záujem na zvýšení odberu tepla z energetického zhodnocovania odpadu, 

d) Mesto má záujem na zvyšovaní dodávok tepla pre domácnosti, súkromný a verejný sektor v Košiciach 
vyrobeného z tepelnej energie vznikajúcej pri energetickom zhodnocovaní odpadov, pričom uvedené je 
kontinuálnym napĺňaním snahy Mesta o zabezpečenie dlhodobého koncepčného a komplexného riešenia 
nakladania s odpadmi, s pozitívnou externalitou v podobe výroby a dodávok tepla pre domácnosti, 
súkromný a verejný sektor v Košiciach, 

e) aj vďaka dodávkam tepla zo ZEVO sa darí napĺňať cieľ zabezpečiť pre obyvateľov mesta Košice ekologickú, 
ekonomicky priaznivú a stabilnú dodávku tepla, 

f) spoločnosť KOSIT už v čase uzatvorenia tejto Zmluvy podstupuje kroky za účelom rozšírenia výrobnej 
kapacity ZEVO, a to o nový zdroj -  spaľovaciu linku K3,  

g) za účelom prepravy zvýšeného množstva tepla zo ZEVO do sústavy centralizovaného zásobovania teplom 
Košice (ďalej len „SCZT Košice“) za účelom uspokojenia zvýšeného odberu tepla bude nevyhnutné 
realizovať investíciu do modernizácie existujúcich horúcovodných (HV) rozvodov a výstavby nových HV 
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rozvodov medzi ZEVO do SCZT Košice (ďalej len „Projekt“ alebo aj ako „Horúcovod – JUH“); túto investíciu 
bude realizovať spoločnosť KOSIT, 

h) realizáciou Horúcovodu – JUH sa vytvoria predpoklady aj pre potenciálne napojenie priemyselného parku 
Valaliky ako aj ďalších odberateľov v danej lokalite (Valaliky Industrial Park) na SCZT Košice, 

i) pre úspešnú realizáciu Projektu sa javí ako žiadúce upraviť práva a povinnosti Zmluvných strán, ktoré súvisia 
s podporou a realizáciu Projektu tak, aby najmä nedošlo k ohrozeniu jeho prípravy, realizácie a následnej 
prevádzky, všetko v spoločnom záujme na zvýšení v budúcnosti dodávaného množstva tepla zo ZEVO do 
SCZT Košice a na pokračovaní a ďalšom rozvinutí vzájomnej spolupráce, 

Zmluvné strany za účelom deklarovania záujmu na využívaní tepelnej energie vyrobenej v ZEVO z 
obnoviteľných zdrojov energie v čo najväčšom možnom rozsahu za účelom dodávok tepla najmä pre 
domácnosti v Košiciach prostredníctvom SCZT Košice dohodli takto: 

1. PREDMET ZMLUVY 

1.1 Táto Zmluva upravuje práva a povinnosti Zmluvných strán týkajúce sa spolupráce Zmluvných strán za 
účelom dosiahnutia podmienok umožňujúcich realizáciu Projektu. 

1.2 V súvislosti s realizáciou Projektu prichádza do úvahy vedenie trasy nového HV rozvodu medzi ZEVO 
do SCZT Košice s možnosťou predlženia nového HV rozvodu od ZEVO do priemyselného parku Valaliky 
(Valaliky Industrial Park) na SCZT Košice, a to: 

1.2.1. trasy HV rozvodu by mala byť vedená (ďalej len „trasa 1“) čiastočne v trase súčasného HV 
rozvodu medzi ZEVO a SCZT Košice v pokračovaní pozdĺž železničnej trate zo smeru Čierna nad 
Tisou do Košíc a následne  využitím existujúceho podzemného kanála pod rýchlostnou cestou 
obchvatu Košíc v koridore existujúcich horúcovodných rozvodov a bývalých parných  rozvodov 
SCZT Košice až do uzlového bodu SCZT Košice v RUT v areáli zariadenia teplárne na Teplárenskej 
ulici v Košiciach, 

bližšia grafická špecifikácia trasy 1 je uvedená v prílohe č. 1 k tejto Zmluve (v prílohe č. 1 k tejto Zmluve 
označená ako trasa 1A); návrh trasy 1 podľa tohto odseku a v grafickej špecifikácii podľa prílohy č. 1 
k tejto Zmluve predstavuje koncepčný návrh. Prípadné odchýlky od priebehu trasy 1 z dôvodu 
majetkovo-právneho vysporiadania, prípadne zohľadnenia špecifických podmienok dotknutých 
orgánov a verejnosti sa budú považovať za nepodstatné zmeny priebehu trasy 1 oproti špecifikácii 
uvedenej v prílohe č. 1 tejto Zmluvy. 

1.2.2. trasa HV rozvodu za účelom napojenia priemyselného parku Valaliky (Valaliky Industrial Park) 
na SCZT Košice prostredníctvom ZEVO by mala byť vedená zo ZEVO juhozápadným smerom 
pozdĺž prístupovej cesty k ZEVO smerom k priemyselnému parku Valaliky (Valaliky Industrial 
Park) (ďalej len „trasa 2“). 

1.3 V súvislosti s realizáciou Projektu Mesto vyhlasuje, že: 

1.3.1. Trasa 1 HV rozvodu je v súlade s územným plánom Mesta, 

1.3.2. Trasa 2 je predmetom plánovaných zmien a doplnkov územného plánu Mesta v rozsahu 
v akom spadá do územnej regulácie územia Mesta; Mesto sa zaväzuje v primeraných lehotách 
podstúpiť všetky kroky potrebné k zabezpečeniu kladného rozhodnutia o posudzovaní vplyvov 
strategického dokumentu podľa Zákona č. 24/2006 Z. z. a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov (ďalej len „Zákon o EIA“) vo vzťahu k týmto zmenám a doplnkom územného plánu 
Mesta, k zabezpečeniu kladných stanovísk dotknutých orgánov a k prijatiu potrebných 
rozhodnutí na úrovni Mesta potrebných k zmene územného plánu Mesta tak, aby takto 
zmenený a doplnený územný plán umožňoval výstavbu trasy 2, 

1.3.3. HV rozvody môžu byť vedené nadzemným uložením v miestach súbehu s existujúcim 
nadzemne uloženými horúcovodmi ako súčasťou SCZT Košice a 
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zaväzuje sa, že: 

1.3.4. na požiadanie spoločnosti KOSIT bude poskytovať všetku nevyhnutne potrebnú súčinnosť 
počas majetkovo-právneho vysporiadania územia pre realizáciu Projektu a projektovej 
prípravy Projektu, a to vo všeobecne záväznými právnymi predpismi stanovených lehotách, 
inak v primeraných lehotách, nie však dlhších ako 30 dní od doručenia žiadosti o súčinnosť, 

1.3.5. na požiadanie spoločnosti KOSIT bude poskytovať všetku nevyhnutne potrebnú súčinnosť pri 
získavaní príslušných povolení v konaní o EIA podľa Zákona o posudzovaní vplyvov na životné 
prostredie pre Projekt, ako aj v ostatných správnych konaniach podľa článku 2 ods. 2.3.2 tejto 
Zmluvy, a to vo všeobecne záväznými právnymi predpismi stanovených lehotách, inak 
v primeraných lehotách, nie však dlhších ako 30 dní od doručenia žiadosti o súčinnosť, 

1.3.6. v nevyhnutnom rozsahu umožní, resp. poskytne súčinnosť spoločnosti KOSIT za účelom 
zabezpečenia prístupu na pozemky za účelom projektovej prípravy a realizácie Projektu, 

1.3.7. podstúpi kroky smerujúce k zmene záväznej časti územnoplánovacej dokumentácie tak, aby 
bol Horúcovod – JUH zavedený do územnoplánovacej dokumentácie ako verejnoprospešná 
stavba, 

1.3.8. v prípade, ak dôjde k úpravám trás HV rozvodov podľa  odseku 1.2 tohto článku, a ak to bude 
potrebné, v primeraných lehotách podstúpi potrebné kroky k úprave v tom čase platného 
a účinného územného plánu Mesta.  

 
1.4 V súvislosti s realizáciou Projektu sa spoločnosť KOSIT zaväzuje zabezpečiť projektovú prípravu 

a realizáciu Projektu podľa tejto Zmluvy na vlastnú zodpovednosť a nebezpečenstvo a vlastné náklady. 
Jej povinnosti zahŕňajú najmä zabezpečenie spracovania technickej dokumentácie, projektovej 
dokumentácie, realizačného projektu a ďalších podkladových materiálov, ako aj zabezpečenie 
všetkých povolení zo strany orgánov verejnej správy, najmä rozhodnutia v konaní EIA, územného 
rozhodnutia, stavebného povolenia a kolaudačného rozhodnutia. 
 

1.5 Spoločnosť KOSIT bude zabezpečovať riadnu správu, prevádzku, riadnu aj mimoriadnu údržbu, 
vykonávanie riadnych aj mimoriadnych opráv a úprav HV rozvodu. 
 

1.6 Spolupráca a súčinnosť zmluvných strán bude realizovaná najmä prostredníctvom:  
1.6.1 vzájomných konzultácií odborníkov a zodpovedných osôb zmluvných strán, ktoré by mohli byť 

nápomocné pre riadne a včasné získanie príslušných stanovísk, rozhodnutí, povolení a iných 
súvisiacich právnych aktov orgánov verejnej správy ako napríklad: 
- územné rozhodnutia, povoľovanie stavieb, odstraňovanie stavieb, 
- v primeraných lehotách realizovať úpravy, zmeny územného plánu Mesta, 
- stanoviská  v rámci posudzovania vplyvov podľa Zákona EIA, zákona o integrovanej prevencii 

a kontrole znečisťovania ŽP, k projektovej dokumentácii,   
- záväzné stanoviská k projektovej dokumentácii PD  a súhlasy v zmysle ustanovení 

stavebného zákona a iných súvisiacich právnych predpisov, 
1.6.2 vzájomného poskytovania si informácii o výsledkoch stanovísk, posudkov a iných výstupov, 

potrebných k riadnemu získaniu príslušných stanovísk, rozhodnutí, povolení a súvisiacich 
právnych aktov orgánov verejnej správy.  

 
1.7 Spoločnosť KOSIT  berie na vedomie, že: 

1.7.1 v prípadoch, kde Mesto koná ako orgán verejnej správy, môže konať len v medziach zákona a z 
tejto Zmluvy mu v takomto prípade nevznikajú záväzky, ktoré by mu v postavení orgánu verejnej 
správy prikazovali konať v rozpore so zákonom.  
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1.7.2 niektoré úkony Mesta, ktorých vykonanie predpokladá táto Zmluva, môžu podliehať schváleniu 
Mestským zastupiteľstvom v Košiciach podľa všeobecne záväzných právnych predpisov alebo 
Štatútu mesta Košice; z toho dôvodu ak mestské zastupiteľstvo neschváli príslušný úkon, takýto 
postup sa nepovažuje za nedodržanie záväzku zo strany Mesta podľa tejto Zmluvy, v prípade, ak 
z predkladaného návrhu Mesta na prijatie uznesenia nevyplývala požiadavka na negatívne 
rozhodnutie mestského zastupiteľstva vo vzťahu k úkonu Mesta podľa tejto Zmluvy. 

 
2. PODMIENKY REALIZÁCIE HV ROZVODU 

2.1 Za účelom prípravy výstavby HV rozvodu spoločnosť KOSIT  podstúpi nevyhnutné a potrebné právne 
a faktické kroky smerujúce k vydaniu rozhodnutia podľa § 29 ods. 12 Zákona o EIA alebo k vydaniu 
záverečného stanoviska podľa § 37 Zákona o posudzovaní vplyvov na životné prostredie (ďalej len 
„rozhodnutie v konaní EIA“). 

2.2 Vydanie kladného rozhodnutia v konaní EIA (t. j. rozhodnutia, že sa navrhovaná činnosť nemá 
posudzovať podľa Zákona o EIA, alebo vydanie záverečného stanoviska) vo vzťahu k možnosti výstavby 
HV rozvodu je podstatnou skutočnosťou pre spoločnosť KOSIT. 

 
2.3 V prípade: 

2.3.1 negatívneho rozhodnutia v konaní EIA (t. j. iného ako kladného rozhodnutia v konaní EIA 
špecifikovaného odseku 2.2 tohto článku), alebo  

2.3.2 negatívneho rozhodnutia v niektorom z ostatných správnych konaní týkajúcich sa 
povoľovania, výstavby a prevádzkovania HV rozvodu, najmä, v územnom konaní, v konaní 
o vydanie stavebného povolenia (resp. v ekvivalentnom konaní o vydanie integrovaného 
povolenia podľa zákona č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania 
životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov), v konaniach o ich prípadnej 
zmene, v kolaudačnom konaní, resp. v konaní o skúšobnej prevádzke alebo v konaní o 
predčasnom alebo dočasnom užívaní HV rozvodu až do vydania kolaudačného rozhodnutia, 
ako aj v akýchkoľvek iných konaniach vedených orgánmi verejnej správy v súvislosti 
s prípravou, realizáciou výstavby, povolením užívania HV rozvodu a jeho prevádzkou 
v dôsledku ktorého by nemala byť výstavba alebo užívanie HV rozvodu povolené, alebo 

2.3.3 že výsledné podmienky realizácie HV rozvodu stanovené kladným rozhodnutím v konaní EIA 
alebo iné podmienky stanovené v niektorom z ostatných správnych konaní podľa bodu 2.3.2 
tohto odseku vyhodnotí spoločnosť KOSIT ako nezlučiteľné s pôvodným zámerom, alebo ako 
neuskutočniteľné vo vzťahu k možnosti výstavby HV rozvodu alebo ako ekonomicky 
neudržateľné vo vzťahu k prevádzke HV rozvodu, 

bude spoločnosť KOSIT oprávnená jednostranne odstúpiť od tejto Zmluvy. Mimo uvedeného 
v predchádzajúcej vete, je spoločnosť KOSIT v lehote do desiatich (10) rokov od uzatvorenia tejto 
Zmluvy oprávnená jednostranne ukončiť túto Zmluvu písomným oznámením o ukončení realizácie 
Projektu doručeným Mestu z dôvodu podstatnej zmeny všeobecne záväzných právnych predpisov 
v oblasti životného prostredia, nakladania s odpadmi, energetiky, z ekonomických a technických 
dôvodov. Doručením písomného odstúpenia alebo oznámenia podľa predchádzajúcej vety Mestu táto 
Zmluva bez ďalšieho zanikne. Zánikom účinnosti Zmluvy v dôsledku odstúpenia od tejto Zmluvy (alebo 
iným ukončením jej účinnosti) zanikajú všetky práva a povinnosti Zmluvných strán vyplývajúce z tejto 
Zmluvy. 
 

3. LEHOTY REALIZÁCIE PROJEKTU 

3.1 Spoločnosť KOSIT sa ako investor, za splnenia podmienky poskytovania súčinnosti a podpory Mestom 
podľa článku 1 ods. 1.3 tejto Zmluvy, zaväzuje podstupovať nevyhnutné a potrebné právne a faktické 
kroky za účelom realizácie Projektu tak, aby Projekt mohol byť realizovaný v týchto lehotách: 
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3.1.1 zabezpečenie  overených geometrických plánov ako podkladu pre majetkovo-právne 
vysporiadanie trasy 1 v lehote do šiestich (6) mesiacov od uzatvorenia tejto Zmluvy, 

3.1.2 zabezpečenie spracovania zámeru podľa Zákona o EIA a jeho predloženie príslušnému 
správnemu orgánu za účelom posúdenia vplyvov Projektu na životné prostredie v lehote do 
osem (8) mesiacov od uzatvorenia tejto Zmluvy, 

3.1.3 zabezpečenie kladného rozhodnutia v konaní EIA v lehote do dvadsiatichštyroch (24) mesiacov 
od podania zámeru podľa bodu 3.1.2 tohto článku, 

3.1.4 spracovanie projektovej dokumentácie Projektu pre územného rozhodnutie a podanie návrhu 
na vydanie územného rozhodnutia v lehote do štyroch (4) mesiacov od právoplatnosti 
kladného rozhodnutia v konaní EIA a majetkovo-právneho vysporiadania trasy HV rozvodu, 
podľa toho čo nastane neskôr, 

3.1.5 zabezpečenie kladného územného rozhodnutia pre Projekt v lehote do šiestich (6) mesiacov 
od podania návrhu na vydanie územného rozhodnutia podľa bodu 3.1.4 tohto článku, 

3.1.6 spracovanie projektovej dokumentácie Projektu pre stavebné povolenie a podanie návrhu na 
vydanie stavebného povolenia v lehote do piatich (5) mesiacov od právoplatnosti kladného 
územného rozhodnutia, 

3.1.7 zabezpečenie kladného stavebného povolenia pre Projekt v lehote do šiestich (6) mesiacov od 
podania návrhu na vydanie stavebného povolenia podľa bodu 3.1.6 tohto článku, 

3.1.8 začatie realizácie Projektu v lehote do štyroch (4) mesiacov od právoplatnosti stavebného 
povolenia, 

3.1.9 ukončenie realizácie Projektu v lehote do dvadsiatichštyroch (24) mesiacov od začatia 
realizácie Projektu podľa bodu 3.1.8 tohto článku. 
 

3.2 Spoločnosť KOSIT sa zaväzuje ihneď písomne oboznámiť Mesto o vzniku akejkoľvek udalosti, ktorá 
bráni alebo sťažuje realizáciu Projektu v lehotách podľa odseku 3.1 tohto článku. Súčasťou oznámenia 
podľa prvej vety tohto odseku bude správa o predpokladanej dĺžke trvania prekážky realizácie Projektu 
a navrhovaných opatreniach na jej odstránenie. 
 

4. TRVANIE ZMLUVY 
 

4.1 Táto zmluva sa uzatvára na dobu desiatich (10) rokov odo dňa uzatvorenia tejto Zmluvy. V prípade, ak 
počas doby podľa prvej vety tohto odseku došlo k začatiu výstavby HV rozvodu predlžuje sa doba 
trvania tejto Zmluvy na čas do právoplatnosti rozhodnutia o uvedení do trvalej prevádzky HV rozvodu 
(kolaudačné rozhodnutie).  

4.2 Pred uplynutím doby podľa odseku 4.1 tohto článku bude možné túto Zmluvu ukončiť: 

a) dohodou Zmluvných strán podľa odseku 4.3 tohto článku, 

b) inak len z dôvodov v nej výslovne uvedených. Žiadna Zmluvná strana nie je oprávnená vypovedať, 
odstúpiť alebo ukončiť túto Zmluvu inak ako z dôvodov uvedených v tejto Zmluve. 

c) odstúpením podľa článku 2 tejto Zmluvy, 

d) doručením oznámenia podľa článku 2 ods. 2.3 tejto Zmluvy. 

 
4.3 Túto Zmluvu možno ukončiť dohodou Zmluvných strán v písomnej forme. Zmluva sa v takom prípade 

zruší uplynutím dňa uvedeného v dohode, najskôr však dňom jej zverejnenia v zmysle všeobecne 
záväzných právnych predpisov ako povinne zverejňovanej zmluvy. 
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4.4 Skončenie tejto Zmluvy nemá vplyv na trvanie práv a povinností Zmluvných strán, ktoré podľa povahy 
veci majú pretrvať aj po skončení tejto Zmluvy. 
 

5. DORUČOVANIE 
 

5.1 Všetky listiny, dokumenty, požiadavky a oznámenia (ďalej len „oznámenia“) budú medzi Zmluvnými 
stranami zabezpečované listami doručenými poštou, osobne alebo e-mailom, pokiaľ pre určitú 
komunikáciu nie je touto Zmluvou vyhradený iba určitý spôsob doručovania. Ak bolo oznámenie 
zasielané poštou, považuje sa za doručené dňom, v ktorom ho adresát prevzal alebo odmietol prevziať, 
alebo na tretí deň odo dňa podania zásielky na pošte, ak sa uložená zásielka zaslaná na adresu podľa 
odseku 5.2 tohto článku vrátila späť odosielateľovi s reláciou poštového podniku „Adresát neznámy“ 
alebo „Neprevzaté v odbernej lehote“. Ak bolo oznámenie zasielané e-mailom alebo oznamované 
osobne v pracovný deň v čase do 15:00 hod., považuje sa za doručené v momente prenosu, resp. 
oznámenia, inak v nasledujúci pracovný deň. 

5.2 Pre Mesto budú všetky oznámenie týkajúce sa samotnej zmluvy, nie jej plnenia, doručované alebo 
oznamované na nižšie uvedené údaje: 

adresa:   Trieda SNP 48A, 04011 Košice - mestská časť Západ 

pre spoločnosť KOSIT budú všetky oznámenia týkajúce sa samotnej Zmluvy, nie jej plnenia, 
doručované alebo oznamované na nižšie uvedené údaje: 

adresa:   KOSIT a. s., Rastislavova 98, 043 46 Košice 

 alebo na akúkoľvek inú adresu alebo e-mailovú adresu, ktoré budú druhej Zmluvnej strane vopred 
písomne oznámené. 

5.3 Zmluvné strany sa zároveň zaväzujú oznamovať si navzájom akékoľvek zmeny údajov, ktoré sa ich 
týkajú a sú potrebné na prípadné uplatnenie oznámenia, najmä všetky zmeny týkajúce sa tejto Zmluvy, 
zmenu, či zánik ich právnej subjektivity, adresu ich sídla, bankového spojenia, vstup do konkurzného 
konania, reštrukturalizácie alebo likvidácie ktorejkoľvek Zmluvnej strany. Ak niektorá Zmluvná strana 
nesplní túto povinnosť, nebude oprávnená namietať, že neobdržala akékoľvek oznámenie, a zároveň 
zodpovedá za akúkoľvek takto spôsobenú škodu. 
 

6. PROTIKORUPČNÁ DOLOŽKA 
 

6.1 Pri plnení tejto Zmluvy sa KOSIT zaväzuje zaviesť a vykonávať všetky nevyhnutné a vhodné postupy a 
opatrenia vedúce k zabráneniu protispoločenskej činnosti, vrátane korupcie. KOSIT vyhlasuje, že podľa 
jeho vedomostí žiaden z jeho predstaviteľov, zástupcov, zamestnancov alebo iných osôb konajúcich v 
jeho mene v súvislosti s uzavretím Zmluvy a plnení záväzkov na základe Zmluvy neponúkal, neponúka 
a ani nebude priamo alebo nepriamo ponúkať, dávať, vyžadovať ani prijímať finančné prostriedky 
alebo akékoľvek oceniteľné hodnoty, alebo poskytovať akékoľvek výhody, dary alebo pohostenia 
zamestnancov ani predstaviteľom Mesta (pričom na tento účel sa predstaviteľom Mesta rozumejú aj 
poslanci Mestského zastupiteľstva v Košiciach), za účelom ovplyvňovať konanie takejto osoby v jej 
funkcii, s využitím odmeňovania, alebo navádzania k nekorektnému výkonu príslušnej funkcie alebo 
činnosti akoukoľvek osobou, za účelom získania alebo udržania výhody pri výkone činnosti spoločnosti 
KOSIT. KOSIT sa zaväzuje okamžite oznámiť primeranou formou zástupcovi Mesta akékoľvek 
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podozrenie na porušenie ustanovenia tohto odseku (na emailovú adresu obcianskalinka@kosice.sk) a 
byť plne súčinný pri dôkladnom vyšetrení podozrenia. 

6.2 V prípade porušenia povinnosti spoločnosti KOSIT podľa predchádzajúceho odseku je Mesto 
oprávnené odstúpiť od zmluvy bez predchádzajúceho písomného upozornenia, a to s okamžitou 
platnosťou bez toho, aby spoločnosti KOSIT vznikol akýkoľvek nárok zo zodpovednosti za odstúpenie 
Mesta od zmluvy. Spoločnosť KOSIT sa zaväzuje, že ak bude preukázané protispoločenské konanie 
a/alebo porušenie protikorupčného správania, nahradí škodu Mestu v maximálne možnom rozsahu 
podľa platných právnych predpisov za akúkoľvek stratu, ujmu, poškodenie alebo nahradí náklady 
vzniknuté v súvislosti s porušením tohto článku Zmluvy. 

 
7. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

 
7.1 Táto Zmluva upravuje práva a povinnosti Zmluvných strán týkajúce sa spolupráce Zmluvných strán za 

účelom dosiahnutia podmienok umožňujúcich realizáciu Projektu. 

7.2 Táto Zmluva zaväzuje aj právnych nástupcov Zmluvných strán.  

7.3 Právny vzťah založený touto Zmluvou sa riadi právnym poriadkom Slovenskej republiky. Zmluvné 
strany sa zaväzujú, že prípadné spory vyplývajúce zo Zmluvy budú riešiť predovšetkým vzájomným 
rokovaním s cieľom uzatvoriť dohodu. Ak sa nedosiahne dohoda v sporných otázkach, spor bude 
predložený k rozhodnutiu príslušnému všeobecnému súdu podľa zákona č. 160/2015 Z. z. Civilný 
sporový poriadok. 

7.4 Ak dôjde v čase od účinnosti tejto Zmluvy k podstatným zmenám ktoré by mohli ovplyvniť vzťahy 
upravené touto Zmluvou, najmä z dôvodu zmeny kogentných ustanovení všeobecne záväzných 
právnych predpisov na úseku verejných kanalizácii, Zmluvné strany sa zaväzujú písomným dodatkom 
zmeniť túto Zmluvu v nevyhnutnom rozsahu. 

7.5 Právne vzťahy neupravené touto Zmluvou sa riadia ustanoveniami Obchodného zákonníka, a ďalšími 
súvisiacimi predpismi. 

7.6 Táto Zmluva sa môže meniť alebo ukončiť iba dohodou Zmluvných strán v písomnej forme alebo 
spôsobmi predvídanými v tejto Zmluve. 

7.7 Ak by sa dôvod neplatnosti vzťahoval len na časť tejto Zmluvy, bude neplatnou len táto časť a Zmluvné 
strany sa zaväzujú nahradiť neplatné ustanovenie platným do 30 dní odo dňa vyzvania ktoroukoľvek 
Zmluvnou stranou. 

7.8 Táto Zmluva tvorí úplnú dohodu medzi Zmluvnými stranami týkajúcu sa predmetnej záležitosti. 
Podpisom tejto Zmluvy zanikajú všetky predchádzajúce písomné a ústne dohody súvisiace 
s predmetom tejto Zmluvy. 

7.9 Táto Zmluva bola vyhotovená v dvoch (2) rovnopisoch, po jednom (1) rovnopise pre každú Zmluvnú 
stranu. 

7.10 Zmluvné strany berú na vedomie, že Mesto je v zmysle zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe 
k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) povinnou 
osobou, a preto je táto Zmluva v zmysle § 5a zákona o slobode informácií v spojení s § 47a 
Občianskeho zákonníka povinne zverejňovanou zmluvou. 
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7.11 Zmluvné strany berú na vedomie, že účinnosť tejto Zmluvy je v zmysle § 47a Občianskeho zákonníka 
v nadväznosti na § 5a zákona o slobode informácií podmienená jej zverejnením zákonom stanoveným 
spôsobom. 

7.12 Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboma Zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni zverejnenia zákonom stanoveným spôsobom.  

7.13 Prílohou tejto Zmluvy je: 

a) Príloha č. 1 – Grafická špecifikácia trasy 1. 

7.14 Zmluvné strany vyhlasujú, že sú plne spôsobilé na právne úkony, že ich zmluvná voľnosť nie je ničím 
obmedzená, že Zmluvu neuzavreli ani v tiesni, ani za nápadne nevýhodných podmienok, že si obsah 
Zmluvy dôkladne prečítali a že tento im je jasný, zrozumiteľný a vyjadrujúci ich slobodnú, vážnu a 
spoločnú vôľu, a na znak súhlasu ju podpisujú. 

 
V Košiciach  dňa       V Košiciach  dňa     
 
 
Za Mesto:      Za spoločnosť KOSIT:    
 
 
 
 
Ing. Jaroslav Polaček     Martin Šmigura    
primátor      predseda predstavenstva  
mesto Košice       KOSIT a. s.     

 
 
 

       Ing. Marián Christenko   
       člen predstavenstva a generálny riaditeľ 
       KOSIT a. s. 
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Príloha č. 1 k ZMLUVE O SPOLUPRÁCI A O PODPORE INVESTIČNÉHO PROJEKTU „Horúcovod – JUH“ 
 
Grafická špecifikácia trasy 1 
 
 

 


	1.3.1. Trasa 1 HV rozvodu je v súlade s územným plánom Mesta,
	1.3.2. Trasa 2 je predmetom plánovaných zmien a doplnkov územného plánu Mesta v rozsahu v akom spadá do územnej regulácie územia Mesta; Mesto sa zaväzuje v primeraných lehotách podstúpiť všetky kroky potrebné k zabezpečeniu kladného rozhodnutia o posu...
	1.3.3. HV rozvody môžu byť vedené nadzemným uložením v miestach súbehu s existujúcim nadzemne uloženými horúcovodmi ako súčasťou SCZT Košice a
	zaväzuje sa, že:
	1.3.4. na požiadanie spoločnosti KOSIT bude poskytovať všetku nevyhnutne potrebnú súčinnosť počas majetkovo-právneho vysporiadania územia pre realizáciu Projektu a projektovej prípravy Projektu, a to vo všeobecne záväznými právnymi predpismi stanovený...
	1.3.5. na požiadanie spoločnosti KOSIT bude poskytovať všetku nevyhnutne potrebnú súčinnosť pri získavaní príslušných povolení v konaní o EIA podľa Zákona o posudzovaní vplyvov na životné prostredie pre Projekt, ako aj v ostatných správnych konaniach ...
	1.3.6. v nevyhnutnom rozsahu umožní, resp. poskytne súčinnosť spoločnosti KOSIT za účelom zabezpečenia prístupu na pozemky za účelom projektovej prípravy a realizácie Projektu,
	1.3.7. podstúpi kroky smerujúce k zmene záväznej časti územnoplánovacej dokumentácie tak, aby bol Horúcovod – JUH zavedený do územnoplánovacej dokumentácie ako verejnoprospešná stavba,
	1.3.8. v prípade, ak dôjde k úpravám trás HV rozvodov podľa  odseku 1.2 tohto článku, a ak to bude potrebné, v primeraných lehotách podstúpi potrebné kroky k úprave v tom čase platného a účinného územného plánu Mesta.



